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Cateʼ chiguca tsonna dza, guca laní que yöl-laʼ rutsaga 
naʼ lu yödzö Caná luyú Galilea, ateʼ zóanu xinë́ʼë Jesús 
niʼ. Lëscaʼ zoa nu bulidza Jesús, en yuguʼ bönniʼ usëda 
queëʼ dijáquiëʼ laní naʼ.



Cateʼ biyadzaj xisi uva ilë́ʼajëʼ, níʼirö xinë́ʼë Jesús 
gúdxinu Lëʼ, rnnanu: —Bitiʼrö dë xisi uva ilë́̓ ajëʼ. 
Níʼirö xinë́ʼë Jesús gúdxinu bönniʼ huen dxin taʼguʼë 
le tahuëʼ, rnnanu: —Guliʼgún yúguʼtë le guíëʼ libíʼiliʼ. 



Jesús gudxëʼ yuguʼ bönniʼ huen dxin naʼ, 
rnnëʼ: —Buliʼlí yuguʼ yusuʼ ni nisa. Buluʼlíëʼ 
yuguʼ yusuʼ naʼ nisa. Níʼirö Jesús rëʼ 
légaquiëʼ: —Guliʼgachiʼ naʼa, en guliʼtsöjuáʼ 
lahuëʼ bönniʼ zoëʼ raʼ yusuʼ. Yöjuáʼgaquiëʼ 
naʼ.



Buyúëʼ bönniʼ naʼ zoëʼ raʼ yusuʼ channö nazxíʼi nisa naʼ 
nuhuöáca xisi uva, pero bitiʼ réquibeʼenëʼ gazxi zaʼ. 
Nö́ziguequinëʼ bönniʼ huen 
dxin naʼ guláchëʼë nisa 
naʼ. 



Níʼirö bönniʼ naʼ zoëʼ raʼ yusuʼ bulidzëʼ bönniʼ rutsaga 
nëʼë, en rëʼ lëʼ: —Zíʼalö tuʼnödzjëʼ yúguʼtë bönniʼ xisi 
uva nácarö sizxíʼi, en cateʼ 
chigulë́ʼajëʼ yenniʼ, níʼirö 
tuʼnödzjëʼ le cabí nazxíʼi. 
Liʼ, ga bidxintë naʼa ben 
chiʼu xisi uva nácarö 
sizxíʼi. 



Yöl-laʼ huáca naca bëʼ ni benëʼ Jesús lu yödzö Caná 
luyú Galilea naca le risí lo yuguʼ yöl-laʼ 
huáca gunëʼ. Caní guca, 
buluʼe lahui yöl-laʼ zxön 
queëʼ, ateʼ gulaʼyéajlëʼë 
Lëʼ bönniʼ usëda queëʼ. 



Bidxinëʼ Jesús lidxëʼ Pedro, ateʼ niʼ 
biléʼenëʼ-nu xináʼanu nigula queëʼ, 
dënu lu daʼa, en yúʼunu tu xilá.



Gudanëʼ Jesús náʼanu, ateʼ laʼ burúajtë xilá naʼ yúʼunu. 
Níʼirö böásanu, en bunöd́zjanu le gulahuëʼ. 



Cateʼ chiridzö́̓ , ca gudxía gubidza, laʼ dujuáʼgacatëʼ 
yúguʼtë nupa teʼe, en yuguʼ bönniʼ yuʼu légaquiëʼ böʼ 
xihuiʼ ga zoëʼ Jesús. 
Yúguʼtë bönachi lu 
yödzö bilaʼguírö ga 
nu riyaza yuʼu ga 
naʼ zoëʼ Jesús.



Jesús bunëʼ zián nupa teʼe, naca zián yödzöhuë́ʼ 
téʼenëʼ. Bubéajëʼ caʼ zián böʼ xihuiʼ yúʼugaca bönachi 
naʼ. Bitiʼ bëʼë lataj ilaʼnnë́ böʼ xihuiʼ naʼ tuʼ núnbëʼgaca 
Lëʼ Nu náquiëʼ. 



Yúguʼtë bönachi zián naʼ tuíʼi ládxiʼgaca ilaʼgán 
Jesús tuʼ ruúnëʼ léguequi len yöl-laʼ huáca queëʼ. 



Níʼirö bilaʼdxinëʼ ga naʼ zoëʼ Jesús tapëʼ bönniʼ, 
nuáʼagaquiëʼ tu bönniʼ huëʼ nacúʼuniëʼ bin.



Bitiʼ guca ilaʼdxinëʼ lahuëʼ Jesús tuʼ 
nacuáʼ bönachi zián niʼ. Que lë ni 
naʼ gulaʼsaljëʼ ícjoʼolö ca 
dö́dilö ga zoëʼ Jesús. Cateʼ 
budxi buluʼdxíëʼ yeru naʼ, niʼ 
buluʼzötjëʼ le 
denëʼ bönniʼ 
huëʼ naʼ.



Cateʼ gúquibeʼenëʼ Jesús ca naʼ taʼyéajlëʼë Lëʼ, gudxëʼ 
bönniʼ huëʼ naʼ: —Zxiʼinaʼ, 
chibunít lahuaʼ liʼ ca naca 
dul-laʼ nabáguʼu. —Liʼ 
reaʼ: Guyasa. Buáʼ 
le denuʼ, en böaj 
lidxuʼ. 



Gurenëʼ Jesús lëʼe bárcodoʼ, ateʼ dzágagaquiëʼ Lëʼ 
bönniʼ usëda queëʼ. Níʼirö guyecja 
böʼ budunuʼ lu nísadoʼ naʼ, ateʼ 
riyasa ridxíadaʼ nísadoʼ naʼ ga 
bidxintë riyaza nisa lëʼe 
bárcodoʼ naʼ. Dëʼ rásiëʼ 
Jesús lëʼe barco naʼ.



Bubiʼë didzaʼ Jesús, en rëʼ légaquiëʼ: —¿Bizx que 
rádxiliʼ? Látiʼdoʼos réajlëʼëliʼ-nëʼ Dios. Níʼirö guyasëʼ 
Jesús, en bulidzëʼ böʼ naʼ recja, en nísadoʼ naʼ, ateʼ laʼ 
gurö́ʼötë dxi. Buluʼbáninëʼ bönniʼ naʼ, taʼnnë́ʼ: 
—¿Nuzxi caz bönniʼ ni? Ruíʼisëʼ 
didzaʼ, ateʼ böʼ recja, en nísadoʼ 
tun ca rnnëʼ. 



Tuʼ bidxíʼideʼenëʼ Dios bönachi 
yödzölió, buzáʼ ládxëʼë quéguequi 

Zxíʼinëʼ laʼ buduínëʼ, para cabí ilaʼniti 
yúguʼtë nupa ilaʼyéajlëʼ Lëʼ, pero 

gataʼ yöl-laʼ naʼbán idú 
quéguequi.



Romanos 3:23 tuʼ núngaquiëʼ yúguʼtëʼ dul-laʼ, en bitiʼ caʼ 
nácagaquiëʼ tsahuiʼ ca naʼ náquiëʼ Dios idú tsahuiʼ.

Romanos 6:23 Lazxaj nu run dul-laʼ naca yöl-laʼ guti, pero 
le rúnnasëʼ Dios queë́ruʼ naca yöl-laʼ naʼbán idú, le rataʼ 

queë́ruʼ tuʼ nácaruʼ tuz len Xanruʼ Jesucristo.

Hebreos 9:27 Ca naʼ run bayudxi ilátigaca bönachi tu 
luzuísö ateʼ tödi niʼ uchiʼa usörö́ëʼ Dios léguequi,

Efesios 2:8,9 Nuláliʼ tuʼ zoa le buzáʼ ládxëʼë Dios queë́liʼ tuʼ 
réajlëʼëliʼ Cristo. Busölë́ʼ libíʼiliʼ, calëga tuʼ nacuáʼ le naca 

dxiʼa benliʼ libíʼiliʼ, pero tuʼ naca le runsëʼ Dios.
Cuntu nu gaca gun ba zxön cuini tuʼ nulá, tuʼ cabí nulá nu 

naʼ tuʼ nacuáʼ le naca dxiʼa nun nu naʼ.



Romanos 10:9,10 “Channö didzaʼ guʼu gaca bëʼ Jesús 
náquiëʼ Xanuʼ, en uyéaj lëʼu idú ládxuʼu Dios busubanëʼ 

Lëʼ lu yöl-laʼ guti, ulóʼ liʼ.”
Lu icja ládxiʼdoʼoruʼ réajlëʼëruʼ Jesús para gácaruʼ tsahuiʼ, 
ateʼ len didzaʼ ruíʼiruʼ, ruluíʼiruʼ lahui le náquiëʼ Jesucristo 

para uláruʼ. 

San Juan 3:16,17 Tuʼ bidxíʼideʼenëʼ Dios bönachi 
yödzölió, buzáʼ ládxëʼë quéguequi Zxíʼinëʼ laʼ buduínëʼ, 
para cabí ilaʼniti yúguʼtë nupa ilaʼyéajlëʼ Lëʼ, pero gataʼ 

yöl-laʼ naʼbán idú quéguequi.
Dios gusö́l-lëʼë Zxíʼinëʼ yödzölió ni, calëga para ichúguiëʼ 

quégaca bönachi yödzölió ni gátigaca, pero para 
uluʼlágaca bönachi yödzölió ni niʼa queëʼ Lëʼ. 



1 Juan 5:11-13 Lë ni naca le benëʼ ba nalí Dios. Gunnë́ʼ 
chibennëʼ yöl-laʼ naʼbán idú queë́ruʼ, ateʼ Zxíʼinëʼ naʼ 

náquiëʼ Nu nabániruʼ caní.
Nu bönniʼ zóalenëʼ Zxíʼinëʼ Dios lëʼ, dë yöl-laʼ naʼbán idú 

queëʼ. Nu bönniʼ bitiʼ zóalenëʼ Zxíʼinëʼ Dios lëʼ, bitiʼ dë 
yöl-laʼ naʼbán idú queëʼ. 

Libíʼiliʼ naʼ réajlëʼëliʼ-nëʼ Zxíʼinëʼ Dios, ruzúajaʼ queë́liʼ lu 
guichi lë ni para inö́ziliʼ chidë́ yöl-laʼ naʼbán idú queë́liʼ, en 

para gaca idú ca réajlëʼëliʼ-nëʼ Zxíʼinëʼ Dios. 
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